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- Enregistrement

Introduction Ce modéle et Ie numéro de série sont trouves sur ["arriére
de Ifunité. Ce numéro est unigue a cetle unité el n'est
disponible pour aucune autre. Yous devriez enregistrer

ces informations et les garder avec le guide comme
prewuve de votre achat. Agrafez le requici,

Date de 'achat ;

Vendeur :

Adresse du vendeur :

Téléphone du vendeur :

Numéro du modele :

Numéro de série :

importantes Mesures de
sécuriteé

PRECAUTIONS ELEMENTAIRES DE SECURITE

Ce guide contient plusieurs messages de sécurité trés
importants. Lisez-les tous et obéissez-les toujours.

A Voici le symbole d'avertissement pour votre sécurité. I
sert de repére des messages de sécurité qui vous
renseignent sur les dangers de mort ou de blessure que
vaus ou d'autres personnes risguent, ou bien sur ce qui
peut endommager cet appareil. Tous les messages de
sécurité seront précédes de ce symbole d'avertissement
pour votre sécurité et de mots qui signalent DANGER,
PRUDENCE ou AVERTISSEMENT. Ces mets signifient :
A DANGER Vous serez mort ou sérelsament blessé s
voUs e suivez pas ces nstructions,
A PRUDENCE  vaousrisauer i mort oi des blessures sérietses s

VOUS e Si/e7 P3S (85 INSiZcTions.
& AVERTISSEMENT  indique une siation de rsauie imminens e, on
cas d'accs e, peut ahoutir & des

blessures secondaires ou modgréss, ou
smplerment erdommeges “appareil

o Tous les messages de sécunté identiferont fe rsque, vous diont
@ comment diminuer ies posshiités de blessure et vous expliguaront ce guE
pelit armver £ cas de non sespecter ies instruchions




Importantes Mesures de sécurité

APRUDENCE

Pour réduire le risque de feu, de choc électrigue ou de
blessure humaine pendant t'utilisation de votre
appareil, vous devez suivre les précautions élémentaires
de sécurité ci-dessous. Lisez toutes les instructions avant
d'utiliser cet appareil.

1. Lors de la connexion d'électricite

1l faut utiliser une prise réservée.

= ['utilisation de plusteurs appareils avec
une seule prise peut provoguer du feu.

e Linterrupteur de fuite d'électricité
peut détériorer les aliments el le
distributeur peut présenter des fuites.

Veuillez & ce que la prise d'alimentation ne soit pas orientée
vers le haut ou bien coincée derrigre le réfrigérateur.
De I'eau peut entrer cans la prise ou celie-ci o
peul résulter endommagée, ce qui
provoguerail du feu ou un choc éecirigue.

Veuillez a ce que Je cable d'alimentation ne se torde pas ol ne
sozt pas pressé par un objet lourd qui puisse I'endommager

Ced peut endommager fe cable
d'alimentation el pravoguer du feu ou
un choc électrigue.

Veuillez & ne pas modifier ni augmenter la longueur
du cable d’alimentation.

Ced entrainera un choc dectricue ou du feu
suite @ I'endommagerment électricue du cable
d'alimentation ou d'autres parlies.

Débranchez la prise d'alimentation lors du

nettoyage, la manipulation ou le remplacement de

la lampe intérieure du réfrigérateur.

o Ceci peut provaquer un choc
electrique ou des blessures.

o Lors du remgiacement de fa lampe intéieure du
réfrigérateur, assurezvous que fannead en
caoutchour qus prévieat ies étincelies électtlques
dans fa douiie n'a pas été enfeve.




Importantes Mesures de sécurité

Ne tirez pas du cable et ne touchez pas la prise
d’alimentation avec les mains
humides.

Cela peut provoyue un choc électrigue
ou des blessures.

Enlevez I'eau et la poussiére de la prise
d’'alimentation et insérez-la avec les bouts des
broches connectés avec sécurité.
La potssiérs, 'eau ou une connexion
instable peut provogquer du feu ou un
choe électrigue.

Assurez-vous de la mise a [a terre
Une mise & la terre incorrecle peut
produire une panne el un choc
électrigue.

Si le cable ou la prise d’alimentation sont
endommagés ou si les trous de la
prise murale sont laches, ne les
utilisez pas.

Ceci peul provequer un choc électrique,
ou bien le court-drcuil peut provoguer du feu.

2. Lors de I"utilisation du réfrigérateur

Ne placez pas d'objets lourds ou dangereux
{récipients contenant du liquide) sur :
le réfrigérateur.

lls peuvent tomber et procluire des
blessures, du feu ou un chod électrigue
au moment d'ouvrir ou fermer la porte.

Ne vous accrochez pas & la porte, aux balconnets de
la porte, & la barre du congélateurou 4 s
4 la chambre de refroidissement.

Ceci peut renverser le réfrigérateur ou
blesser les mains. Veuillez notamment a % ]
ce que les enfants ne s'accrochent pas.




Ne remplissez le réservoir d'eau
qu’avec de I'eau potable

N'installez pas le réfrigérateur dans un endroit
humide ou susceptible d'éclaboussures d'eau ou de
pluie.

la datérioration de 'isalement des parties
slectriques peut produire des fuites
electriques.

Veuillez & ne pas utiliser ni stocker des matériaux
inflammables (éther, benzéne, alcool, médecines,
gaz propane, spray ou
cosmétigues) dans le réfrigérateur
ou prés de celui-ci.

Cela peut provoguer du feu ou voire
des explosions.

Ne placez pas de bougie allumée
dans le réfrigérateuyr pour déodoriser.
Ceci peut provoguer des explosions ou
du feu.

Ne stockez ni des médicament ni des matériaux de
recherche dans le réfrigérateur.

Les produits qui exigenl une lemperature
stricte au stockage peuvent se détériorer,
ou hien provoquer des effets adverses ou
risgués.

Nutilisez pas de spray combustible
pres du réfrigérateur.
Ceci peut provoquer du feu.
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Evitez les appareils chauffants.
Ceux-ci peuvent provoguer du feu.

Ne placez pas de vases a fleurs, de tasses, de
cosmétiques, de médicaments ou de récipients avec
de Feau sur le réfrigérateur.

Cedi peut provoruer du feu, un choc
électrique ou des blessures en cas
d'égouttement.

Utilisez le réfrigérateur submerge aprés I'avoir
verifie,

Cedi peut provoguer du feu ou un
choc élecirique.

Lors qu'il y a une fuite de gaz, ne touchez ni le

réfrigérateur ni la prise et ventilez la salle

immédiatement.

e Une étincelle peut provoquer une
exploston et aboutir & un incendie.

s [fant donné gue le réfrigérateur utiise
du gaz nature! (sobutane, RE003), un
réfrigérant ami de Fenvironnement,
méme en quantité minimale (80-90g} il reprasente un
combustible. Si une fuite de gaz se présente lors du transport,
Vinstallation ou 'utiisation du réfrigérateur, la maindre étincele
peut provociuer du feu et voire Ln incenidie,

N'arrosez pas de I'eau ni a I'extérieur ou ni a
Pintérieur du réfrigérateur et ne le nettoyez pas
avec du benzéne ou un diluant.

La détérioration de Iisolation des
parties électriques peut provoguer un
choc électrique ou de feu.
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Lorsque vous détectez une odeur étrange oude la
fumée provenant du réfrigérateur, débranchez
immediatement la prise d’alimentation et contactez
le centre de service,

Cedi peut provoquer du feu.

e de s

Ne permettez pas que de personnes autre gu’'un
ingénieur qualifié désassemble,
répare ou altére le réfrigérateur.
Ceci peut provoquer une blessure, un
choc électrique ou du feu.

N'utilisez pas le réfrigérateur a des fins non-
domestiques (conservation de médicaments ou de
matériel de recherche, utilisation
comme contenant, etc.).

Cedi peut provaquer des risques
inatiendus comme du feu, un chog
électrique, la détérioration du matériel
stocké ou une réaction chimigue.

Lots du rejet du réfrigérateur,
enlevez le matériel emballantde la
porte.

Cedl peut faire que les enfants soient
Blagués.

Instatlez le réfrigérateur sur un plancher solide et
bien nivelé.

L'tnstallation sur une superficie
instable peut provoquer le
renversement du refrigérateur fors de
Fouverture ou la fermeture de la
porte, ce qui entrainerait la mort.
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N'insérez ni les mains ni des éléments pointus dans
la sortie d'air réfrigérant, la couverture, la partie
inférieure du réfrigérateur, ia grille de résistance
{trou épuisé) du derriére. e A

Ceci peut provoguer un chac électricue
ou une blessure.

Quand vous voudrez rejeter le réfrigérateur,
contaciez le bureau de déchets.
Quand vous voulez rejeler les déchets
de longue durée de vie, cormme Cest le
cas des appareils electrormeénagers ou
du motilier, vous devrez de contacter le
bureau de déchets local,

A AVERTISSEMENT

La violation de cette directive peut provoguer des blessures
ou bien endommager fa maison ou le mobilier. Soyez
toujours prudent, 'il vous plait.

Ne touchez pas les aliments et les
récipients dans le congélateur avec
les mains mouillées.

Ceci peut provaguer la gelure.

Attendez § minutes minimum aprés NON
avoir rebranché la prise de courant. ) @;ﬁ\\
Ceci peut faire échouer le b ‘\Cﬁ E\.,,

fonctionnement du congélateur. B

Ne mettez pas de bouteilles dans le
congélateur.

Ceci peut provoquer la congélation des
liquides et faire casser ainsi la houteille,
provoquant des blessures.

Enlevez la prise d’'alimentation non
pas en tirant du cable mais en
prenant directement la prise,

Ceci peut provoguer un choc électrigque
ol un court-circuit, et entrainer un incendie.




A AVERTISSEMENTI
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N'installez pas le véfrigérateur dans une ambiance
humide ou dans un endroit susceptnbfe =
d'éclaboussures d'eau ou de pluie,

La détérioration de l'isolation des
parties electriques peut provoguer une
fuite électrique.

N'insérez pas les mains dans la
partie inférieure du réfrigérateur.
L a placue en fer du fend peut
provorer des blessuras,

Prence te réfrigérateur par la poignée frontale d'en
has et par celle d'arriére en haut.
Autrement, ves mains peuvent glisser
el provoguer des blessures.

Etant donne que lors de l'ouverture ou la fermeture
de la porte du réfrigérateur vous pouvez blesser
quelqu'un qui soit autour, soyez
prudent, s'il vous plait.
L'ouverture ou la fermelure de la
porte peut faire gue les pieds ou les
mains soient atlrapés dans la fissure
de la porte ou que les enfants se
fassenl mal avec 'angle.

Ne mettez pas d'animaux vivants
dans le réfrigérateur,

Cet appareil ne doit pas &tre utilisé par des personnes fy
compris des enfants) souffrant de capacites physicues,
sensotielles ou mentales récluites, ou manguant
d'expérience et de connaissances, sauf sous 1a surveillance
d‘une personne responsable de leur sécurite leur ayant
indiqué comment utiliser I'appareil

Surveillez les enfants : ils ne doivenit pas jouer avec 'appareil.
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& PRUDENCE

Preécaution » Ce réfrigérateur doit étre correctement installé et
placé selon les instructions d'installation avant de
{'utitiser.
» Ne jamais débrancher votre réfrigérateur en tirant
sur le cordon électrigue. Agrippes fenmemert la prise
et debranchez-la de fa prise murale

Lorsgque vous bougez votre unité du mur, faites
attention de ne pas rouler ou d'endommager le
cordon.

Apres gue votre réfrigérateur -congélateur est en
fonction, ne touchez pas les surfaces froides dans
le compartiment de congélation, particuliérement
lorsgue vos mains sont mouiliées. La peau peul
rester coller & ces surfaces froides.

Débranchez le réfrigérateur-congélaleur avant de le
nettoyer.

Ne jamais endommager le cordon électrique car cela
peut provoquer des décharges électriquies.

Ne jamais placer de récipients en verre dans le
congélateur car its peuvent se briser lorsque leur
contenu est congelé.

Ne pulvérisez pas de |'eau directement a l'intérieur
ou en dehors du réfrigérateur/congélateur. lly a un
risgue d'explosion ou d'incendie.

Ne branchez pas I'unité avec les mains humides.
Ceta peut provogquer une décharge électrigue

Ne mettez pas un récipient rempli avec de l'eau sur
I'appareil.

Si de I'eau est edaboussée sur n'importe quelle partie
électrique cela peut provoquer un incendie ou une
décharge électrigue




Ne modifiez ni ne
rallongez le cordon
d'alimentation

Ne pas Utiliser une
Rallonge

|'accessibilite de la
Prise d'alimentation

Remplacement de
la Corde
d'Alimentation

& DANGER

Ne pas Conserver

Mise & Tarre

importantes Mesures de sécurité

® Ninstailez pas le réfrigérateur/Congélateur dans un endroit
humide, cu il pourrait étre éclaboussé avec de I'eau.
Une isolation incarrecie des parties leclricues peul causer une
decharge électrigue ou un incendie

« Ne démontez pas, ne réparez pas ou ne changez pas
I"'appareil.
Cela peut provoquer un incendie ou un matrais
fonciionnement, pouvant ocsasionner des dégats.

» Débranchez I'appareil avant de remplacer la lumiére
intérieure dans le réfrigérateur.
by & un risque de décharge glecirigue.

Aurrement, vous risquez de provoguer un
choc électrique ou un incendic

Si possible, branchez seulement le réfngérateur-tongélateur a
une prise élecirigue pour le protéger et pour protéger d'autres
appareils ou des lampes d'une surcharge.

Le réfrigérateur-congélateur doit étre positione pour que la prise
d'alimentation est accessible pour a déconnexion en cas
d'acddent.

Si la corde o alimentation st endommagée, elle doit remplacee
par le fabricant ou par lagent de service ou par quelgqu'un
qualifié similaire pour éviter le hasard.

Risque d'enfermer Un enfant.

Avaryt de jeter votre vieux réfrigérateur ou congélateur :
Enlevez les portes.

Laissez les &tagéres en place pour gue les enfants ne
puissent pas se glisser facilement a I'intérieur,

N'emmagasinez pas ou n'uglisez pas de I'essenice ou d'autres
produits inflammables en proximité de cet appareil ou d'autres
appareils.

Dans le cas d'un court-direuit dlectrigue, fa mise a terre réduit le
risque de chocs éleclriques en fournissant un cdble de fuite au
courant électrique. Pour prévenir tout choc élecirique, I'appareil
doit ére mis a terre

Une utilisation impropre de la fiche de terre peut provequer un
chog élecirigue.

Consultez un électricien qualifié si vous n'avez bien compris les
instructions de mise & terre ou si vous avez quelgques dourtes sur

@le fail que Vappareil a 61 comeciement mis & terre.




& PRUDENCE
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& Faites attention a ce que les ouvertures d'aération de
votre unité ne solent pas obstruges.

A Ne pes utiliser de dispositif mécanique ou autres
moyens pour accélérer le procédé de décongélation.

A Ne pas endommager le circuit réfrigérant.

& Ne pas utiliser de dispositifs électriques a l'intérieur
des compartiments du stockage de nourriture,
exceptd s'ils sont du méme bype recorntiandé par le
fabricant.

A Le refrigérant ainsi que le gaz d'isolation utilisé dans
['unité dermande des procédures spéciales de
destruction, Lors de la destruction de ['unité consultez
un agent de service ou une persanne similaire guatifiée,

Cet appareil contient du réfrigérant d'isobutane
(R600a), gaz naturel avec la compatibilité
environnementale élevée, mais également
combustible. Au cours du transport et de l'installation
de F'appareil, des soins particuliers devraient étre pris
pour s'assurer qu'aucune piéce du circuit de
réfrigération n'est endommagée. Le réfrigérant
renversé hors des pipes pourrait mettre le feu ou
causer des biessures a I'oeil, Si une fuite est détectée,
évitez tout contact avec des flammes ou des sources
potentielles d'incendie et aérez la salle dans taquelle
I'appareil est localisé pendant plusieurs minutes.

Afin d'sviter la création d'un gaz inflammable si une fuite
dans le circuit de Irigorification se produil, aérez la piéce.
La pice dans laquelle I'appareil est localisé dépend de la
quantité de réfrigérant utilisée. La salle doit étre de 1
mépour chaque 8g de réfrigérant de RA00a a lintérieur
de Fappareil. La quantite de réfrigérant dans votre
appareil est indiquée sur la placue d'identité a l'intérieur
de Fappareil.

Ne faites jamais fonctionner un appareil montrant des
signes de mauvais fonctionnement Dans le daule,
consullez volre revendeur




& AVERTISSEMENT

Importantes Mesures de sécurité

e Si la prise murale est lache, n'insérez pas la prise,
Cela peut provoguer une décharge électrigue.

+ Ne débranchez jamais votre réfrigérateur en tirant
sur le cordon. Saisissez toujours la prise fermement
et tirez-la directement. i
Vous pouvez débrancher un fil et causer un court crcuit

o

N'employez pas un tissu mouillé ou humide en
nettoyant la prise. Enlevez n'importe quels corps
étrangers des goupiles de la prise électrique.
Autrement, il y a un risque d'incendie.

Ne mettez pas vos mains dans le secteur inférieur
de I'appareil.
Les hords pointus peuvent causer des biessures

Apres avoir débranché I'appareil, attendez au
moins cing minutes avant de le rebrancher a la
prise murale.

Le mauvais foncticnnement du congélateur peut
provoguer des dégats.

Si Fappareil ne doit pas étre employé pendant
longtemps, débranchez-le.

N'importe guelle détérioration de l'isolation peut causer
un incendie.

Ne laissez pas les enfants toucher ou jouer avec le
panneau de commande sur I'avant de |'appareil.

L d

Le réfrigérant utilisé dans le réfrigérateur/
congélateur et le gaz dans le matériel d'isolaticn
exigent une procédure spéciale de destruction.
Assurez-vous gu'aucune des pipes derriére
l'appareil n'est endommagée avant la destruction.
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Installation

Mise en Marche

Chaisissez un bon emplacement.
Placez votre réfrigérateur-congélateur clans un endroit
aun i est facile a utiliser.

Eviles de placer "appareil a coté d’une source de
chalaur, de la lumigre directe du solell ou d'une source
d’hurnidité

. I doit y aveir une bonne circulation d'air autour de

votra réfrigerateur-congelateur pour qu'il fonctionne
bien.

Pour éviter des vibralions, I'appareil deit étre nivelé

Si nécessaire, réglez lesvis de nivellernent pour
compenser un plancher inégal.

L'avant doit éire légérement plus élevé gue l'aniére
pour faciliter la lermelture de la porte.

Des vis de nivellerment peuvent étre ulilisées pour
incliner légarement le corps du refrigérateur.

Visserz les vis de nivellement dans le sens contraire des
aiguilles d'urie montre {8 pour soulever |'appareil,
clans le sens contraire des aiguilles d'une montre (=)
pour Vabaisser.

. Nettovez complélement votre réfrigérateur-

congélateur el enlever loute la poussiere accumutée
pendant le transport.

. Installez les accessoires comime les barquettes a

glagons, etc. dans leurs emplacements. ks sont
emballés ensemble pour prévenir de possibiles
dammages pendant le transport.

. Branchez le cable d'alimentation a une prise.

Ne branchez pas d'autres appareils 4 la méme prise.
Pour garantir une honne circulation de I'air autour du
réfrigérateur, veuillez aménager suffisamment
d'espace des deux cHtés comme au-dessus de
{appareil et conserver un intervalle de 5 om entre
Farrigre de 'unité ot fe mur.

Quand votre réfrigérateur-congélateur est installg,

il a bescin de 2-3 heures pour se stabiliser & la
terpérature normale de fonctionnement avant de le
remplir avec de la nourriture fraiche ou cangelée.

Si la fiche d'alimentation est débranchee, attendez

S minutes avant de le remettre en marche

Votre réfrigérateur-congélateur est maintenant prét a
{'utilisation.




Contrdle de la Température

Vatre réfrigérateur-congélateur posséde deux contréles ol
vous pouver régler la température dans le réfrigérater et

dars le congélateur.

Panneau de Contréle pour Réglage de la Temperature

Panneau
d'affichage
@LG
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-g8° 6g¢
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Réglage de la
température dans
le compartiment
réfrigérateur et
congélateur

Tiroir fralcheur
{Optionel)

» Vous pouvez régler la température du compartiment
refrigérateur et du compartiment congélateur a votre guise.

Fr e Mk e
-Hd*  6A°
=] ==

(e HEF, f=ki

8" 88"

* Lorsque vous appuyez sur la touche de réglage de la
termpérature, la fempérature du compartiment alterne rians

Pordre suivant.

Compartiment refrigerateur
0°C — 1°C = 2°C — 3°C—> 4°%C - 5°C — 6°C —= 0°C

Compartiment Congélateur:
-18°C — 20°C —-21°C —-22°C — -23°C — -15°C
—-16°C = -17°C — -18°C — -19°C

-

5

de 2 °C & celle du compartiment réfrigérateur, afin de conserver

Ce tiroir est congu pour maintenir une température inferieure

son confenu frais plus longtemps.
Sivous réglez |a ternpérature du refrigérateur (REF. TEMP.) sur
7 %, celle du tiroir fraficheur sera d'environ 0 °C

La température intérieure réelle varie selon le statut
des aliments, car la température affichés sur le
panneau est une température cible, et non pas la
température réelle du réfrigérateur.

ta fonction de réfrigération est faible au début.

S'il vous plait réglez la terpérature comme ci-dessus
au bout d'un minimum de 2-3 jours d'utilisation.




Congélation rapide

Vacances

Blocage

Fonction

- e Ulilises cette fonction larsque vous vaulez congeler
rapidement des aliments. Appuyez sur la touche "SUPER
FRE." une {ois , la supercongélation entre alors en fonction
et le voyanl s'allurne

+ |.a fonction de supercongélation dure environ 3 heures.
Larsgu'elle est terminée, le congélateur revient
automatiquement au réglage de température précédent.
5ivous voulez arréter la forction de supercongélation,
appuyez de nouveau sur la touche 'SUPER FRZ Y le
yoyant s'éteint et le congélateur revient automatiguement
au réglage de température précedent.

=]
A S
! |

|

Sélactionner Geiscticriner
"Oon' jelig

e Cette fonction fait le travail de frigo-freezer au mode
puissance-épargne, qui est utile lorsque vous parlez
hors la maisen, car ced réduil la consormration d'energie
aulant gue possible.

Appuyer sur la touche "VACATION™ pour démarrer la
lonclion (le vovant s'allume) el appuyez de nouveau
pour l'arréter.

Sélectionner Séiectionner
On

& Sivous pressez ce bouton, celul-ci arréte la marche des
aulres boutons.

e "Blocage” ou”Déblocage” se répétent en appuyant sur
le boutor 'CHILD LOCK'. {Pour “Bloguer” ou "Déblogquer”
pressez le bouton ‘CHILD LOCK” pendant 3 secondes.)

+ Quand 'CHILD LOCK esl activé, les autres boulons ne
marcheront pas.

Sélactionner Sélactionner
“Locx! SUNLOCK?




Marche/arrét

Fonction mémoire

Alarme porte

Test automatique

Dégivrageq

Faire fes Glayons

@

« Appuyez sur cette touche pour mettre en marche ou
arrdter le réfrigérateur.

* Charjue pression sur la fouche ON/OFF alterne entre la
mise en marche et 'arrét. (Pour mettre en marche ou
arréter le refrigérateur, appuyer sur la touche ON/OTF
pendant 3 secandes.

Puissance Puissance
helig “on®

Catte fonclion mémorise le réglage de lempérature, le
statut de la fonclion vacances #1 ['élat de marche/arrét
du réfrigérateur. Ainsi, lorsque ['alimentation revient
apres une panne de courant, elle permet de restaurer la
temperature deéfinie, le statut de la fonction vacances ot
I'état de marche/arrét du réfrigerateur.

Retentit 3 fois pendant 30 secondes sila porte du
réfrigérateur reste ouverte pendant | minute cu est mal
fermée.

Cantactez le sernvice d'assistance si Palarme continue de
sonner apres la fermeture de la porte

s Cette fonction détecte automatiquernent la panne
larsguune panne survient au cours de Futilisation du
rétrigérateur.

Sioune panne survient sur un produit el gu'it ne fonclionne
pas malgré Fappui sur les boutons, ne débranchez pas
appareil el contactez immediatement volre service
apres-vente local.

il faudra un temps important au technicien de maintenance
pour détecter l'origine dune panne si le réfrigérateur st
débranché.

-

L

Pour faire des glacons, remplissez la
barquette d'eau et placez-fa dans e
congélateur.

Sivous désirez rapidement des
glacons, appuyez sur le

bouton 'SUPER FRZ.".

Pour enlever les glacons, tenes la
arquetle a ses extrémités et lordez-la delicatement.

i ; ]
»2 Pour enlever facilement les glagons, faites couler un
_ peu d’eau sur la barguette avant de Ia tordre.

Le dégivrage cormnmence altomatiquement.
L'eau de dégivrage tombe dans le rédipient d’evaporation
et s'évapore aulomatiquement.




Distributeur

Features

|| ——DISTRIBUTEUR AVEC

e RAMASSE-GOUTTES

POIGNEE DU RESERVIOR

BOUCHON DU RESERVIOR

BOUGHON DU RESERVIOR

RESERVIOR D'EAU

ENSEMBLE VALVE

Install Montez correctement FENSEMBLE VALVE aprés ["avoir
¢ correcternent réglée avec une OUVERTURE DE PORTE




Remplissage du
RESERVOIR D'EAU

POUR BOIRE

& PRUDENCE

N -

1. Apres avolr tourné la POIGNEE du réservair vers

I"arriére avecr e RESERVOIR D'EAU installé sur la
PORTE, ouvrez le BOUCHON DU RESERVOIR (PETIT) et
remplissez-le d'eau en ulilisant une cuvelle, etc

= Reimplissez d'eau en regardant le repére lr:msp:lrent
placé a l'avant du RESERVOIR D'EAU.

= Le remplissage peul aller jusqu'a 4,5

2. Appuyez sur el fixez le BOUCHON DU RESERVOIR

(PETIT}

3. apras avair remnpli d'eau de saurce, Tixez la POIGMEE

DU RESERVOIR en posilion correcle

. Appuyez sur la teuche du distributeur aver un verre

- in appuyant surla touche, le distributeur foumit eau
qutl a a l'intérieur

3. Sivous enlevez lentement le verre de la touche, P'oau

ne fombaera pas.

N'utilisez pas d'autres boissons {ait, jus, boissons
gazeuses, etc.) que de I'eau de source. En particulier, les
boissons contenant des céréales ne doivent pas étre
utilisées (elles pourraient provoquer des pannes).




Conservation des
Alimentis

* Ne conservez pas de nourriture qui est périssable & de bassas
températures, cornme les bananes o le melor.

» | aissez refroidir la rourriture chaude avant de la mettreau
réfrigérateur. Mettre les aliments chauds dansle
réfrigeratetir-congélateur pourrait gacher les autres
alirents, el augorenter fa faclure délectridte

o Quand vous conservez les aliments, tilisez un récipient avec
un couvercle Cela empéche Ihumidite de s'évaporer et ade
les alimerts & conserver leur goll el letr powvoir Nl

o Ne bloguez pas la vertilation d'air avec des alimers.
Une bonne cireclation dair troid perrmet de bier conserver
la ternpérature de votre réfrigérateur-congélatenr.

e N'auvrez pas fréquersment |a porte. Quurir [a porte fat
entrar de I'air chaud dans le réfrigérateus-congélateur, et fait
atigmenter la température.

& Pour pouvoir régler facilerment le controle de lemperalur,
ne corserves pas d'aliments a coté du cadran de réglage de
fa ternpérature.

o Ne meltez jamais trop d'aliments dans le rédplent surls
porte, s'il est trop plein il pourrait bloguer la porte.

o Ne corsenvez pas de bouteilles dans le compartiment
congélaleur, elles pourraient se casser quand ellesse
congelenl.

» Ne recongelez pas des alirments décongeles.
Cela provoque une perte de goGi et de pouvoir nutritf

e

Si vous placez votre refrigérateur-congelateur dans un
endrail chaud et humide, sivous ouvrez fréquemment sa
porte ou si vous conservez beaucoup de legumes, de la rosée |
pourrait se former, ce quin'influence pas ses performances. |
Enfevez la rosée avec un chitfon.




Manque de Courant

Si vous Déplacez

e tuyau anti-
condensation

informations Générales

¢ 1~2 heures de mangue de courant ne lont aucun mal
aux aliments conserves.
fssayez d'éviter douvrir ot de fermer la porte trop
fréquemment.

Enlevez les aliments du réfrigérateur-congélateur et
fixez les aliments libres avec un ruban.

Tournez les vis de nivellement jusqu’au bout de leur
course avant de déplacer le réfrigérateur-congélateur
Sinen, les vis pourraient érafler le plancher ou bien
empécher le déplacement du réfrigératour-congélateur.

e tuyau anti-condensation est Tuyau antie
install autour du panneau Gondensation
avant du réfrigérateur-
congdlatoeur co qui sépare le
compartiment réfrigérateur du
compartiment congélateur pour
éviter la formalion de rosée.

Y

Surtout apres [installation ou
guand la température de la
piece esl levée, le réfrigérateur-congélateur peut
devenir chaud, ce qui est tout & fait normal.

i
1.

Remplacement des lampes

1. Debranchez le cable d'alimentation de la prise.

2. Lnlevez les étagéres du réfrigérateur,

3. Pour enlever le couvercle de la
lampe, inserez un tournevis dans la

partie inférieure du couvercle et
retirez le couvercle,

i

Tournez la lampe dans le sens
contraire des aiguilles d'une
mortre.

bl

Remontez le tout en sens inverse.

La lampe remplacée doit avoir fes "

mémes spécifications que "original.

La lampe 1ED peut &re achetée auprés du

service aprés-vente.

s \ous devez vérifier le joint torigue, qui est en
caoutchouc et empéche les étincelles électriques.




Avant de nettoyer

Exterieur

Intérieur

Aprés le nettoyage

4 PRUDENCE

Nettoyage

Débranchez le courant.

Meltoyez 'extérieur du réfrigérateur-congelateur avec un
chifton sauple imbibé d'eau chaude ou de liguide
detergent. Sivous utilisez un détergent, faites attention
de I'essuyer avec un chiffon propre el sec,

Nettoyez "extéricur du réfrigérateur-congélateur avec un
chiffon souple imbibé d'eau chaude ou de liquide
detergent. 51 vous utilisez un détergent, faites attention
de P'essuyer avec un chiffon propre et sec.

Controlez gue le cable d’alimentation ne soil pas
endomimage, que la liche ne soit pas surchaullée et que
la fiche soit Termernent insérée dans la prise,

Faites attention de bien seécher I'appareil avec un
chiffon aprés I‘avoir lavé avec de 'eau. N'utilisez pas de
détergents abrasifs, de pétrole, de henzéne, de
solvants, d'acide chlorhydrigue, d'eau beuilante, de
brosses rugueuses, etc., cela pourrait endommager des
pieces de vatre réfrigérateur-congélateur.




RAMASSE-GOUTTES

[histributeur externe

Réservoir d’eau

Bouchon du
réservoir (Grand et
petit)

Ensembie valve

; 1. Retirez lenlement le plateau de récupération.

‘ 2. Aprés avoir vida P'eau du plateau de récuperation,
nettoyez-le et rincez-le complétement.

- 3. Essuyez 'hurnidite sw la porte el le plateau de
récupération a l'aide d'un chiffon propre.

Fssuyez humadité etc de Vestériour du Dispenser et de la
COPISTRIBUTEUR AVIC au mayen d'un tissu.

1. Soulevez le RESERVOIR D'EAL en appuyant sur le
LEVIER au bas cu RESERVOIR DTAU, puts enlevez-le.

2. Apras avoir enlevé e BOUICHON DU RESERVOIR
(GRANDY, nelioyez et rincez l'extérieur et lintéricur
du RESFRVOIR D'EAL en utilisant un produit
nettoyant neutre.

Netloyer et rincez le bouchon du réservoir (grand el pelit)
en ulilisant un produit netloyant neutre.

it vaut mieux, surtout pour la partie rainurée du
BOUCHON DU RESERVOIR, netioyer en ulilisant une
petite brosse.

Nettoyez et ringez 'ENSEMBLL WALVE en ufilisant une
petite brosse. Rincez en faisant fonctionner la partie
inféricure de 'ensemble valve. Fixez toujours le
cacutchouc d'étanchéilé dans sa pesition pendant le
nettoyage (il pourrait provoquer des fuites d'eau).
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Srobtom

Réfrigérateur-
congélateur ne
marche pas

l.a température du
compartiment
réfrigérateur ou
congelateur est
trop élevéem

Vibrations ou
craguements ou
Bruits anormaux

Cristaux de gel ou
de glace sur les
aliments

®

Avant d’appeler Uassistance, contrdler cette liste.

Cela pourrait vous permetire d’économiser du temps et
de argent.

Cette liste contient des événements courants qui ne sont
pas le résultat de délaut de main-a"oeuvee on de matériel
de cel appareil.

Causes possibles

s La fiche d'alimentation pourrait étre débranchée
de la prise électrique.
Branchez-la mieux.

s Le fusible de I'appartement a sauté ou le coupe-
circuit s'est déclenché.
Contrélez etou rermplacez le fusible et remetlez en
fonction fe coupe-circuit.

Coupure courant.
Contréler les lampes de la maison.

®

Le contréle de température n‘est pas réglé sur la
bonne position.
Faitos référence a la section Contréle Température

L'appareil est placé trop prés d'une source de
chaleur.

Temps chaud - ouvertures trop fréquentes de la
porte.

La porte est restée ouverte Lrop longtemps.
Ernballages bloguent la porte cuverte ou

bloguent le conduit d'air dans le compartiment
congélateur.

®

o

Le plancher sur lequel est installé le réfrigérateur-
congélateur est inégal ou bien le réfrigérateur-
congélateur est instable.

Nivelez-le en tournant les vis de nivellement.

Des objets non nécessaires sont placés derriére ie
réfrigérateur-congélateur.

L]

La porte est restée légérement ouverte ou les
emballages {a bloquent ouverte.

« La porte a été ouverte trop souvent ou pendant
trop longtemps.

« le gel sans embatlages est normal.




Probléme | Causes possibles

Formation = Ce phenoméne se produit dans un espace humide.
d'humidite sur la Essuyer avec une serviette séche.
surface de I'appareil

Humidité se » Cuvertures de la porte trop fréquentes ou pendant
recueille & I'intérieur trop longtemps.

+ Avec un temps humide, Fair transporte de humidite
cans le réfrigerateur quand la porte est ouverte

Odeurs dans le | e Les aliments avec une forle adeur peuvent étre couverts
Réfrigérateur | ou embalies,

« Contrélez los afiments gachés.
o L'intérieur doil étre nettoye.
Faites rélérence & la section NETTOYAGE,

L.a porte ne ferme » Des emballages d'aliments laissent la porte ouverte,
pas bien Deplacez-les pour permeltre la fermeture de la perte.

» Réfrigérateur-congélateur n'est pas nivelé.
Régles les vis ce nivellement

= Le piancher sur lequel est installé le réfrigérateur-
congélateur est inégal ou bien le réfrigérateur-
congélateur est installé de maniere instable.
Soulever légérement V'avant gréce aux vis de nivellement.

La lampe interne ne » Le courant n‘arrive pas a la prise.

s’allume pas = Les lampes doivent étre remplacées.
Faites référence a la section Remplacement des lampes.

ELIMINATION DE VOTRE ANCIEN APPAREIL

1. Ce symbole, représentant une poubelle sur roulettes barrée d'une
croix, signifie que le produit est couvert par la directive européenne
2002/96/tC.

2. kes éléments électriques et electroniques doivent &tre jetés separemert,
dans les vide-ordures prévus a cet effet par votre municipalite

3. Une élimination conforme aux instructions aidera a réduire les
conséguences négatives of risques éventuels pour F'environnement
of fa santé humaine.

4. Pour plus d'information concernant 'élimination de votre ancien
appareil, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures
moénageres ou encore fa magasin ol vous avez acheteé ce produit.




Pour inverser le sens d’ouverture des Portes

Voire réfrigérateur-congélateur a éLe congu avec des pories reversibles qui peuvent
Yot du coié droit ou du cété gauche en lonciion de la dispositdon de volre cuisine,

Précautions

1. Avant d’isverser les portes, vous devez tout d'abord retirer tous les aliments et
accessoires, comme les étagéres et les plateaus, qui ne sont pas fixés a 'appareil.

2. Utilisez une Clé Dypamormétrique ou une Clé & Molette pour fixer ou retirer le
boulon.

3. Ne pas coucher le réfrigérateur sur le sol. Cod provequera des problames.

4. Faites altention de ne pas faire tomber les partes lors de leur démonlage ou
montage.

Comment Renverser la Porte

1. Pour séparer la poignée de la porte @ du coté
galiche, séparez e capuchon de la porte@et
cdovissez las vis @en sens anti-horaire Separez
la poignee de la porte @du congélateur de la
rméme facon.

2. Aprés devisser les vis@du couverde du gond
droi @ sur le haul, séparez le couverde du
qond droit @ pour séparer le cable de connexion
@ Enlever le boulon@lixant la charniere droile
supérieure @el relirez doucement la porte du
réfrigérateur @ Retirez le cache de gauche @

W

Apris avoir séparé le capuchon gauche du haut
@ <o la porte du réfrigérateur séparée®, enlevey
soigneusement le capuchon haut ®@et tirez du
cable® pour le comnecter au trou dans le oot
gauche Partez le couvercle supérieur indépendant
@4 sa position réguliere et placez le couvercle
@ sur l'ortlice du ¢éble, a droite. Desserrez la vis
@ située au-dessous de la porte de la chambre
froide®, déplacez-la vers la gauche jusqu'a la
hutéed puis effectuez la connexion.

4, Utiliser une vrille ou un couteau bien aiguisé pour
retirer le bouchon @ du capot frontal®, dévisser la
vis{@ et deplacer ensuite fe cable@vers la gauche
pour fe montage. Retirer le cable@et le contacteur
de la porte@du couvercle frontal retiré®, permuter
la position du cable déconnecté @ et du contacteur
de la porte@accompaanés du bouchon, les installer,
les fixer avec la vis@et installer ensuite fe bouchon®.

@




5. Desserres le boulon®de la chamiere du milieud® relirez
colle-cid et enlevez la porie du congelateurd®. (Lors de
séparer la porte du réfrigérateur, séparez aussi la douille
B Separez le couvercle du gond @ et placez-le dans la
partie séparée du gond du milleud, Aprés dévisser la vis
connectée au cowvercle bas®, connectez ke capuchon
du couverche € sur le coté droiz Desserrez le goujon®
en sens andi-horaire et déolacez-le vers le tou sur le ¢cdlé
qatiche pour serrer en sens horaire. Desserrez le boulon
@cormecte au gond bas@ Dévissez la vis@ fixant le
cale-portef@sur le bas de du congélateurd®, et
fixes-la dans le trou sur e cdie gauche avec le cale-porte
B trsuite, déplacer le couverde hau: @ vers la droite
et CoUvrez-le,

6. Placez le gond bas sépare @ dans le trou bas sur le cole
gavche du congélateur of sermez e boulon® Apres avoir
fied la cowversure inferioure 8 3 sa position regulidre,
aligres la porle du congélaiewr @ a la goupille de la
charniere nieneure @ pour la lizer correcemenl
Retournez le gond du miliou @ o2 la chamigre plated@®
nour les assernbler. Bt places la doule @ o la rondelle
& ensemble pour serrer le boulon® (Lors de serrer le
Boulon, assurez-vaus de ne pas lare d'éraflure sur e
couercle du haut du refrigératour

7. Aprés avoir assemblé fa pore en alignant lonlice de la
charnigre au bas de la porte du réfrgérateur @ et 'axe
de la charniere du milioud, fixer-la conrectement ala
charniére supsaricure de gauche @ “ournie dans le sac de
pidces de rechange. Aprés avolr branché le cable €, serrez
le boulon@et visses la vis@du capoi@de la charmiére de
gauche fourni dans e sac de pieces de rechange. Soriez le
capot de droite® du sac de oséces derechange et instaliez-le
sur fe ¢64 droit du dessus du refrigérateur,

8. Déplacez la poignée de la pore séparée @ vers o droile
ot fixez 12 vis @ dans la posiien carracte pour rattacher
le capuchon de la porte @ Déplacez le capuchon de la
porie @ du colé droic vers fe gaudhe el ratiachez-le.
Rattaches la poignee de la porie du congélateur@ de

fagon que pour la poignée de la porse du

réfrigéramurd®. 8

la méme

Linversement des portes n'est pas couvert pas la
garantie.

oo

@




AVERTISSEMENT IMPORTANT
REFRIGERATEURS & <FROID VENTILE>

Afin d'gviter tous risgues de contamination générés par une mauvaise conservation des
produits frais . nous vous recommandons de lire los précautions éiémentaires suivantes

REGLAGE DU THERMOSTAT

Le compartiment fraicheur doit étre mainteny & une température maximale de 4 °C
Le thermerii Taumi L vous permettra de régler catte température et de In contrdler
réguligrement .

Positionnement du Contrdleur de température
Mettre e thermonitre dans Je compartiment fraicheur de volre apparail
Le schémn , ci-aprés vous permettia de positionner convenablement

Le campartiment fraicheur est repéré en couleur ,
Mettre le thermometre A I'emplacement indigué par la Meche

Modalité de réglage

Les indications communiquées ci-aprés vous permettront dajuster Ia lempérature du
compartiment fraicheur de volre appareil.

Le réglage de la température de votre appareil devra étre effectud<Refrigdrateur chargé>
- Positionner ke témoin de température comme indiqué sur le schéma ci-dessus

- Anendre que la rempérature des aliments soient homogenes ( 12 heures)

Nous vaus recommandons deffectuer le réglage du thermoslal le matin de bonne

heure car voire rélrigdrateur n'a pas été chargé ou ouvert pendant fz nait

- Ajuster lg thermostat du réfrigérateur de fagon & voir apparaftre Tinformation<OK>dans Ia
fenclre du thermometre,

- Recommencer 1"opération plusieurs fois jusqu'i atteindre la températare idéale de
conservation  des denrées fragiles (< 4 °C)

Le (hermomiéire & une cerlaine inertis et P'ouverture de la porte du réfrigérateur engendre des
variations de tempérantre importanrtes, aussi nous vous demandons d'ajusier le réglage du
thermostat en respectant un délai de quelques heures entre deux tentatives de réglage (durant ce
Jups de temps, les portes du réfrigérateur resteront [ermées),

@




Controle périodique du réglage de température
Meme si vous estimez avoir réglé convenablement le thermostat de votre réfrigérateur,

A/ Laisses en permanence le thermomitre dans votre réfrigérateur
B2 Srifier rdgulitrnmenst & le symbole « DK « st aftichd tenpé

atore migneue + 400
C/ Au besoin modifiez le réglage du thermostat de fagon & faire apparaitre le symbole <OK>
dans la fendtre du thermomtre

RESPECT DE LA CHAINE DU FROID

Taus les ucteurs intervendnt enue les productours et les consommuateurs doivent

impérativernenl préserver Ja basse température des aliments qu’ils transportent ou

conservent,

Yous aussi, vous devez impérativement

- Ecourter au maximum ¢ fenips de wansport des alimenis tels gue viande, poisson ou
aliments cuisinés a base de ...

- Garder v [rais, les aliments durant le trajet Distributeur /Domicile

- Congerver fes aliments dans un emplagement réfrigéré i une température inférieure & + 4°C

EUEET S Lo température d'un véhicule peut facilement aiteindre 30 ° C.

Te ce [zit, I'augmentation de la iempérature des aliments ranspontés peut influer sur leor
Iraicheur.

Au besoin et afin d'éviter lons risques lids 3 I"augmentlation de température des aliments
sensibles nous vous recommandons d'utiliser des saes on récipients isothermes.

Si vous insérez un blac réfrigérant dans un sac isotherme, le risque d'élévation de
température des aliments sora réduit (st le trajet est conrt).

RESPECT D’HYGIENE et de SECURITE

Votre réfrigéraicur conscrve des denrées périssables. qui peuvent entrer en vontaet entre elles
ou avec les paross de appareil.

Vous dever impérativernent respecter les dates de péremption (indiquées sur la majorité des
emballage des denrdes périssables) el jeler les aliments ayant tournés, rassis ou suspeclés
comme tef  ( couleur d’origine modifiée, moisi apparaissant en sturface., odeur suspecte...}

Toutes les surfaces du compartiment réfrigérateur de votre apparei] doivent Stre
réguligrement netioyées et désinfectées.

Vous pouvez utiliser des lingettes (imbibées d'un produit nettoyant ot désinfectant
spécifique) ou un chiffon doux imbibé de produit nettoyant {solvams & proserire) .

DERNIERES RECOMMANDATIONS
Utilisez caclusivement e thermométre fourni par le constructenr et respeetez

scrupuleusement les consignes qui vous oal é1€ données. Réclamez un thermométre & volre
distributeur si votre réfrigérateur en ost dépourvy,
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